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A camuepraL metropolilana lisbonense é templo tio
vasto e grandioso quanto venerando. por antiguida-
de e historicas recordagoes. — Nio pide ser assum-
pio de um artigo de Jornal o tratar miudamente
~ das encontradas opinides sobre a primitiva funda-

Jurno 30 — 1842,

cio desta igreja: em nma larga memoria , compos-
ta pelo Sr. conego Villela, e que a Sociedade, que
publica o presente semanario, brevemente dlari 4
luz, se achario expostos os [undamentos de cada
uma dessas opinides, bem como as rasies que per-
suadem ser a edificacio da sé devida ao nosso pri-
meiro rei, logo depois da conquista dacidade. Esta
adoptaremos , seguindo igualmente em tudo 0 mais
aquelle importante e bem averiguado escriplo. —
Se antes de cahir em poder de sarracenos, Lisboa
2." Semieg— Yor. L
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teve bispos, dominando os godos christios, como
de algumas provas hislericas se conhece, ¢ incerlo
¢ duvidoso o seu catalogo. O primeiro, porem , da
nossa cathedral foi D. Gilberto, inglez de nacio,
que entre os estrangeiros auxiliadores concorrera
para a recuperacio de Lishoa, ¢ que pelo victorio-
so D. Affonso Henrigues foi inveslido dessa auclo-
ridade prelaticia. Estabeleceu-se o cabido em 1150,
e D. Gilberto ordenou se resasse pelo breviario de
Salisbury. Na mesma sé¢ se abriram, para o diante ,
estudos , donde sahiu com grande aproveitamento
nas lettras humanas o thaumaturgo portuguez, St.°
Antonio ; pelo que se vé nio eslar Porlugal sepul-
tado no 13.° seculo em tanla rudeza e ignorancia,
como muilos suppozeram. Foi a igreja lisbonense
suffraginea da sé de Braga até ao reinado de D.
Jodo 1.” que a elevou 4 jerarchia de metropolitana,
obtendo do papa Bonifacio 9.° a bulla passada a 10
de novembro de 1393, assignando-lhes por suflra-
ganeos os bispados de Lamego, Guarda, Evora e
Silves. — D. Joao 5.° delerminou a divisio de Lis-
boa em oriental e occidental , tambem o arcebispa-
do se dividiu em “duas dioceses, ficando a sé com
o titulo de arcebispado de Lisboa oriental : poucos
annos depois pela bulla de Bento 14.°, de 13 de
novembro de 1740 se abolin o titulo de cathedral
¢ se lhe deu o nome de basilica de St.* Maria Maior
e em virtude da supressio reuniram-se as dioceses
sob uma sé jurisdicgdo patriarchal, até que ha
poucos annos , couservando-se o titulo de patriar-
cha ao arcebispo lisbonense , foi restituida ao an-
tigo estado a igreja metropolitana , exlincta a dis-
pendiosa patriarchal.

O terremoto de 1755 ¢ o incendio que o acom-
panhon fizeram na sé grandissimas assolacoes: de-
sabou a capula sobre a nave principal, por forma
que se aluiram todas as mais partes do edificio; a
violencia do fogo estalou o tecto do parte do Tejo,
nem pode resistir-lhe o elevado campanario ; asricas
alfaias, e outras preciosidades, o imporlante carto-
rio, ficon tudo reduzido a cinzas.—Era o templo pri-
mitivo muilo mais espacoso que o segunda vez re-
construido ¢ que o aclual, tio largo que constava
de cinco naves, descobrindo-se ainda pedagos de
columnas, que lhes pertenciam, na casa onde os co-
negos se revestem: da exlensio podemos ajuizar
se¢ observarmos na parle detraz da existente capel-
la-moir as bases onde se esteibavam os arcos da abo-
bada, sendo de presumir que mais para alem con-
tinnava, porgque permanecem rasgadas freslas ou
janellas, — Ja em 1344, a impulsos de oulro leme-
roso Lerremoto , padeccra ruina o edificio, nolavel-
mente na capella-mor, devendo-se a reedificagio a
eleei D, Affonso 4.°, assim como a obra do claus-
iro ¢ capellas. A mesma capella-mdr e a cupula fo-
ram destruidas por um.raio, em tempo de D. Jodo
1.%; este monarcha as mandou reparar, collocando
n"aquelia os tumulos de D. Affonso 4. e sua mu-
lher , D). Briles, nos quaes se viam esculpidos os
marlyrios do padrociro 8. Vicente, e na parle supe-
rior a figura da fama com uma tuba ou besina na
mio, unico despojo da batalha do Salado que D. Al
fonso ypara si reservdra: ser a bozina a propria as-
severa uma inseripedo em dois distichos latinos, Os
mausolens estalaram pela actividade do incendio de
17565, ficando todavia perservados os ataudes ou
caixdes que continham os esqueletos dos sobredilos
rei ¢ rainha: depois da moderna reedificacio da
igreja a Senhora D. Maria 1." os mandou trasladar
novamente para a capella-mdr, tendo sido previa-

mente depositados por aviso mandado expedir pela
mesma Sr." em 13 de janeiro de 1779, no claustro,
na capella de N.* Sr.* daTocha, a exemplo do que
se praticara no convento do Carmo com os 0ssos do
condestavel , D. Nuno Alvares Pereira, que hoje
repousam em S. Vicenle de Fora.

Us monumentos sio magnificos, o de elrei estd
do lado do Evangelho, ¢ no do lado opposto descan-
cam as cinzas de sua mulher: os correspondentes
epilaphios latinos dizem assim em vulgar.

Affonso em nome quarto em ordem setimo rei
de Portugal fallecew a 29 de Maio de 1357
destruido pelo terremolo o primeiro tumulo
foi para aqui trasladado em 1781.

Beatriz (Briles) rainha de Portugal mulher
de Affonso 4.° falecew a 25 de outubro de
1359. Transferido para aqui em 1781,

As capellas instituidas por eslte monarcha perten-
cem as 24 merceerias da sé.

Quanto a frontaria principal do anligo templo,
via-se por um desenho que nos conservou J. B.
Lavanha que as lorres eram compostas de corpos
que terminavam em altas grimpas: as que actual-
mente adornam a fachada ¢ provavel que fossem er-
guidas em tempo d'clrei D, Fernando; a do relo-
gio, ao sul, foi reedificada depois do esirago que
Ihe causoun o terremoto de 1755, bem como ao te-
cto daguelle lado, eomo acima referimos. Pelo que
respeita & reparacio nesta ultima epocha, nio po-
démos deixar de fielmente transcrever a seguin-
Le passagem da Memoria, que promellemos impri-
mir : = ... devia [0 architecto] conservar quanto
Ihe fosse possivel o resto doantigo edificio, na con-
formidade do regio aviso, que lhe foi expedido :
porem nio se occupon senio em o enfeitar para ser
agradavel i vista, e decora-lo com apparatosos es-
tuques : erro gravissimo em meu entender, por-
quanto estes estugques em uma localidade visinha
ao mar [entende-se o Tejo], passados alguns annos
havia de esbroar-se, ¢ abrir-se em fendas, como
ja se conhece em algumas parles, e em 1834 es-
tando nds no coro ficamos estremecidos com o es-
trondo que fez parte do estugue do coro allo, como
se divisa ainda. Muitas pinturas estio jd sem bri-
Iho e sem lustre, e as dos qualro evangelistas, que
estavam nos angulos do mesquinho zimborio estio
inteiramente apagadas. — Na eupula deveria dar
maior elevacdo, e rasgar-lhe algumas frestas, —
Para dar maior claridade ao corpo da igreja esbo-
racou [permilla-se-me assim dizé-lo] o tecto em
clara-boias, que tiram toda a gala e formosura da
mais consideravel parte do edilicio, quando podia
recorrer a oulros arbitrios. — Antes de emprehen-
der-se qualguer obra deve-se escolher bons archi-
teclos e precederem apurados desenhos. Este o pri-
meiro passo que deve dar quem emprehende levan-
lar grandes edilicios; de sua omissiio provem haver
Lantas obras sem arle ¢ formosura, que com pouca
reputacio do sen seculo manifestam # posteridade
niao s0 o mau gosto , mas o desperdicio de custosas
quantias. B bem sabido que uma das cousas que

caracierisam e distinguem melhor os tempos que
chamam illustrados dos ohscoros, sio os monumen-
tos publicos,, porque elles sio 0s que mais enno~
brecein as cidades e desaliam a cariosidade dos es-
trangeiros. «— Foi elvei D, José quem mandon dar

comeco & reedificagio em 1767.
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A capella-mér , apesar da sua demasiada simpli-
cidade , na ultima consiruccio, ¢ espacosa e clara,
¢ nao destituida de certa elegancia respeclivamente
a0 corpo da igreja; estio bem conservados os scus
ornatos , estugques e pinturas a fresco. O painel do
retabulo representa a Assumpeio da Santa Virgem,
copia do que fizera Pedro Alexandrino de Carvalho ;
do pincel facil e suave desteartista sio lodos osque
adornam os altares , sobresahindo em merecimento
o de S. Vicente ¢ o do Espirito Sanlo que eslio no
cruzeiro. O quadro do Salvador do mundo, collo-
cado no fim da igreja junto & escada que vai para
o coro de cima, ¢ mui digno daatlenciao dos enlen-
dedores.

O cruzeiro ¢ estreito e nio soflre comparacao com
0s dos mosteiros de Belem e de 8. Vicenle de Fo-
ra: conlém oito capellas; as duas que lhe ficam
em frente sio a do Santissimo Sacramento, e a de
S. Vicente , onde se guardam em um coffre os res-
tos morlaes deste martyr, padroeiro de Lishoa e do
Algarve : collateral da parte do Evangelho ¢ a de
N.* §.2 de Betancor, vulgd a 5.4 a Grande, ima-
gem trazida de um porto de Franca por Martim Af-
fonso de Sousa no reinado de D. Manuel; da parte
da epistola a capella de N."Sr.* da Pombinha ; am-
bas as imagens estdio em uns nichos de jaspes or-
nados de columnas salomonicas , obra cuslosa , mas
falta de elegancia edelicadeza : lanto os allares co-
mo seus ornamentos foram mandados fazer por D.
Jodo de Mascarenhas, conego nesta s¢, e que suc-
cessivamente foi bispo de Portalegre ¢ da Guarda.
A capella que annuncia maior antignidade ¢ a de
Bartholomen Joannes, cuja efligie esti deiladan’um
mausolen , obra grosseira, propria do tempo em
que foi feita

Junto ao guardavento estd o baptisterio, onde re-
eeben o baplismo Santo Antonio , tio querido dos
porluguezes como venerado em lerras estranhas. —
¥ proporcionada a sachristia d grandeza dotemplo ;
era de abobada otecto, mas na calamidade de 1755
desabou, e hoje é de estuque excellentemente pinta-
do. As estaluas que adornam os nichos mostram anti-
guidade, mas sio pouco polidas na factura. A maior
parte de seus rigquissimos ornamentos queimou-se
no fatal incendio do anno supra referido; todavia
escaparam a voracidade das chammas os que, todos
hordados d’ouro, tinha dado o arcebispo D. Miguel
de Castro. O saque dos invasores francezes desapos-
sou a cathedral da muita prata que possuia ¢m ban-

quetas, tocheiros, alampadas e oulros objectos da |

arte destinados ao servigo do culto.

Siio nove as capellas do claustro com as invoca-
cies de — Santo Aleixo — das Almas— N.* 8r." da
Tocha — Santo Ant.”— Sr. Jesus da Boa Sentenca —
S. Lourenco— N.” 8r." de Belem : nas paredes des-
ta ha muitos quadros pintados por José¢ Ignacio, sen-
do o mais notavel o do Nascimento de Jesu-Christo,
que é excellente copia de outro de Pedro de Corlo-
na, dois, que ¢stio nos lados, representam a ado-
racio dos reis e a appresentagio no templo, e pelo
estilo e mancira parecem ser de Anlonio Maciel,
pintor que florecen no reinado d’elrei D, Sebastiao.
A capella chamada da Piedade & celebre porque
nella se deve reputar primeiramente fundada a ir-
mandade benefica que se intitula da Misericordia. A
eorporacao que leve estacapella comecou em 1230,
reinando D. Affonso 3.°, e seus piedosos officios
eram enterrar os mortos, visilar ¢ soceorrer os en-
fermos e encarcerados e acompanhar os miseraveis
que no patibulo iam expiar suas culpas, Por muito

A

tempo permancceu esla irmandade alé orcinado de
D. Joio 2.°, em que Fr. Miguel de Contreiras, re-
ligioso da ordem da Trindade e confessor da rainha
D. Leonor , com o auxilio desta 8r." e impulsos do
seu zélo levantou em 1498 aquella corporacio a
mais subido ange para poder estender os seus be-
neficios , organisando-se estatutos que adequada-
mente aregessem, conseguindo que em anova, jus-
tamente denominada da Misericordia , se alistassem
as pessoas de mais elevada jerarchia e os mais abas-
tados cidadios ; foi sen primeiro provedor o mesmo
rei D, Jodo 2.°— Passou a capella a intitular-se dos
Areebispos ; tinha obras preciosas em mosaico, e
causa pena contemplar os estragos que lhe fez o fo~
go.— A capella da Coneeigiio tambem & digna de
memoria , porque sendo consagrada ao mysterio da
Conceicio, nella em lempos bem anligos se cele-
brava a [estividade que o solemnisa. — As seis ea-
pellas que cercam em roda a capella-mér foram ins-
tituidas por elrei D. Affonso 4.°

No claustro se mantinham vivos dois corvos [e ba
muilo Lempo se eonserva so um por ndo tolerar compa-
nheiro] para memoria datradicio de que se origina
o brazao d’armas de Lisboa. Sendo descuberto o eor-
po do Marlyr S. Vicenle no promontorio sacro, hoje
cabo do mesmo nome do sanlo, 08 Corvos o respei-
taram e lhe fizeram guarda apesar de serem aves
que de cadaveres se nulrem ; dois delles acompa-
nharam o navio mandado # trasladacio da reliquia,
que no altar proprio se eonserva. Lishoa come lo-
dos sabem lem por armas um navio com um COFve
i proa e outro & péppa:—S8. Vicenle é padroeiro
da cidade.

Por nado alongar-mos esle artigo com as numere-
sas recordacoes historicas da cathedral, conelui-
remos lembrando somente o fim lastimoso do bispo
D. Martinho, que no movimento popular conlra a
vinva de D, Fernando, e a favor do Mestre d’ Aviz
foi precipitade da torre do norte. Lea-se o quadre
dos suceessos deste tempo a pag. 53 donosso vol. 4.°

———

Maxver pE Sovsa CouTINHO.
[Romance historico].
1578 a 1632.

I1.

A Batalha.

SE ao reino de Portugal raio do sol hemaventura-
do alumiou a cumiada de um porvir, que se an-
tolhdra formose em tempos felizes de D. Jodo 3.%;
se entdio lhe recresceram as riguezas, e possancas ;
se capilies esclarecidos lhe deram nome, e com vi-
clorias illustres levaram temores a Africa, ¢ poze-
ram espanto a Asia, 1 veio lempo em que descahio ;
l4 veio tempo em que se largou em Africa aos nuou-
ros Cafim, Arzila, Azamor e Alcacer ; 14 veio tem-
po em que esse rei feliz e religioso, que olhawa a
solemnidade do cullo divino como fiel erente e pie-
doso chiristio, se olvidou da ventura de scus vas-
sallos ! D. Jodo 3.°, qual outro Numa Pompilie , s6
curando da mantenca dos santos costumes , deixou-
se guiar por conselheiros refalsados, ¢ o baixell do
estado sulcou mares procellosos, perdido o timéo
sem um fanal que a porto e salvamento o dirigisse,
afundou-se no vasto pego dos odios, das intrigas e
do individualismo! E ndo era isto triste exemple
para D. Sebastido? Seu entendimento claro, sua al-
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ma tio rica de bons desejos e sciencia, ndo via os
perigos da arriscada empreza que commetten ! ......
A omnipotencia de Deus parece que collocou na vi-
da do homem barreiras que nio ¢ dado ultrapassar ;
s¢ as boninas da juventude lhe sopram bonancosas
venturas e sonhos douradoes, la assoma o dia em
gue sua alma anhella dilatar-se, arremegar-se a €s-
paco de maior expansio, e vai locar mesmo onde
lhe ¢ vedado, até que a voz de Deus, rija como 0
trovio , potente como o raio, lhe brada: — Pdra®
Es homem ! Alli estao os limites que Le nio ¢ dado
transpor !

E assim se passira com D. Sebastido ! Rei diloso
e bemquisto , a fronte jia coroada com laureis de
vicloria, que mais poderia cubicar?.... Nada! A
corda que pousava em sens cabellos louros era de-
masiado rica; a espada que lhe pendia aolado pol-
lida e de gnme que ndo embotava, mas lodos esses
incentivos nio eram bastantes para alma lao gran-
de! Elle quiz intentar uma facanha que désse bra-
do forte, e foi-se a Africa perder a vida, e cnter-
rar Portugal e os portuguezes! Com 24 annos ca-
hiu-lhe em terra a fldr da venlura, ¢ em vez della
cresceu espinho duro e pungente ! ...

O D. Sebastiiio , filho de lagrimas, ainda em teun
berco teus vassallos ji as provavam bem amargas,
depois de ten fenecimento nessa fatal batalha d’Al-
cacer Quibir, sobejas lhes coavam n’alma!

E as ondas sussurranles do mundo passavam por
eima dessa Inctuosa pagina, ¢ nio lhe apagavam as
negras letlras !

Amanhecéra o dia & d’Agoslo, dia destinado pa-
ra a batalba entre clrei D). Sehastido e o monarcha
Mulei-Maluco, que de repente gravemente enfer-
mira. Tudo se achava prestes de uma e de outra
parte ; os alricanos, sem que isso se apercebesse ,
tinham ja cercadas por todos os lados as hosles dos
portuguezes ; a maior forca da sua genle formava
vma meia lua, lancando uma cinta de toda a in-
fanteria diante dos cavallos, com tres mangas de
arnezados arcabuzeiros, sahidos do campo da bata-
lha , ¢ adianle vindo vinte ¢ guatro tiros de campo,
0§ quaes logo que presentiram os christios comega-
ram a abalar-se das pontas para gue os podessem
em tempo azado cercear. Na frente do exercito por-
tuguez estava a artilheria, que tinha trinta e seis
pecas, a cuja volta ido os gastadores com o seu ca-
pitdo Goncalo Ribeiro Pinto ; tres balalhdes estavam
na vangnarda, dos quacs o do meio era dos aven-
tureiros, que linha por capitics Alvaro Pires deTa-
vora e Joao da Silva, levando de cada lado uma
manga de soldados de Tangere, islo ¢, 4 mao di-
reita o terco dos tudescos e dos italianos, e a es-
querda o dos avenlureiros ; mais distante ia o terco
dos castelhanos. Na relaguarda dos aventureiros fi-
cava o terco de Diogo Lopes de Sequeira; na dos
tudescos o de Vasco da Silveira ; na dos castelhanos
uma praca vaga que Francisco de Tavora e D. Mi-
guel de Noronha haviam de occupar; atraz de Vas-
co da Silveira se collocdra a bagagem, e nas cos-
tas desta se haviam lancado outras duas mangas de
archeiros ; murando finalmente os arcabuzeiros todo
o corpo da batalha.

Formaoso ponlo de vista offereciam as hosles as-
sim formadas nos campos montuosos dessa cidade ,
que situada nas costas do mar oceano, mettia-se-lhe
de permeio o rio Lucus, que corria ao longo dos
muros de Aleacer-Quibir. Ambos os exercilos se
olhavam em frente um do oulro, como o ligre que
receia de Jutar com o ledo,

Elrei confiado da vieloria e ensoberbecido por ter
ficado vencedor das correrias que lhe haviam feilo
Saer-ben-hesi e Habraem Sufiam, onde tinham pa-
go com a vida Behue , Chir-ben-mansor e outros—
agnardava jd impaciente o momento de cortar pelos
descridos e sahir vencedor. Mui presto corria as fi-
las dos seus soldados acompanhado por Manuel de
Sousa Coutinho, o mestre do campo B. Duarte de
Menezes, o dugue d'Aveiro, ¢ dava ordens ao Xa-
rife para que se nia effectuassem os seus primeiros
designios que eram cercar o exercilo de carretas, O
traidor Mathias de Kleist conservava-se firme em
seu posto na ala direita, junto a D, Joao de Portu-
gal, e ao dugque de Barcellos que punha em ordem
a sua gente.

D. Sebastido em sen rosto , onde mal comecava
a pungir a barba, deixava lransluzir o gosto ¢ a
esperanca que lhe socobravam a alma de lio rija
tempera. Trazia armas azuladas e cavalgava um for-
moso cavallo acubertado ; na mio empunhando a
lanca , arrimando o conto 4 lerra, ergueu o elmo,
chamou 08 coroneis e 0s senhores fidalgos, e assim
lhes fallou :

— «Ainda que estou confiado na vicloria, que
hoje espero em Deus haver destes barbaros, assim
por nosso esforco o prometter, como o scu medo mo
certificar , nio deixo de cuidar eslarem o0s succes-
sos da guerra mui sugeilos a mudancas improvisas,
com que muilas vezes de pequencs erros nascem
mui grandes desastres: en nao sinlo agora oulro
maior ¢ de que mais me tema, que da mullidio de
imigos , que com alaridos se querem mostrar fero-
zes, € causar espanlo nesta gente bisonha, para que
possam desordenar os soldados velhos tio esforcados
como agui vem, os quaes de similbantes algazarras
se esldo rindo. Agora vos rogo neste ponlo tenhais
muito eunidado em vigiar e conservar boa ordenan-
ca nos esquadroes; porque eu com esta gente de
cavallo commellerei os barbaros, e espero rompé-
los de mancira que vos abra as portas da victoria,
¢ nio seja necessario mais que os soldados velhos
concluirem-na com sens acostumados esforgos , ¢ os
hisonhos seguirem-na com o recolhimento de scus
despojos. Se cu morrer nesla batalha tende-me por
ditoso , pelo premio da alma que meu zélo merece
e a.fama gque espero deixar em mios de infieis por
honra da Cruz. Uma s0 cousa podeis sentir de mi«
nha morle, que serd perderdes um rei amigo, obri~
gado a vos fazer mercés e honras por o amor com
que me seguisles, e alegria com que eslais offere-
cidos a morrer por amor do Redemptor e meu. A
Deus peco com os olhos no céu, nesta ultima hora
de morrer, vos pague a todos esse zélo; porque,
s¢ en vencer, todos no premio das mercés senlireis
em mim o muilo que vos amo; e pois neste estado
vO$ niio posso mostrar a vonlade com obras, ao me-
nos com estas palavras yo-=lo quero significar, por-
que lenhais por bem empregados os servicos que
me lazeis.»

Mal elrei proferin eslas palavras, vendo que o
imigo estava d-la-mira , mas que se niao delermina=
va a atacar, resolveu dar— Santiago !

Comecoun o exercito a marchar, ¢ logo descarre-
gou violento fogo sobre as hosles conlrarias, que
com os preceitos do alcordo arreigados n'alma, e o
nome do seu profeta Malamede nos labios, ficaram
quedos aguardando os portuguczes. Entdo locou-se
i arma e a grita se confundin com o embater dos
golpes, com os Liros de arcabuz ¢ mosquete. Ja se
nio viam senio cabegas ¢ bracos erguidos; o san-
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gue corria, a peleja, como o ledo que brame en-
raivado , e que no meio de mortes e estragos vomi-
ta as iras, se encarnicava de mais em mais, e ao0s
portuguezes bradando Sanliago ! correspondiam o8
africanos com os gritos de Allah! Allah!

Estendido por terra sem uma perna, que Ih'a
eortara uma balla de chapeletas , jazia exangue Al-
varo Pires de Castro, envolto em po ¢ sangue. Por
entre o tuchilhiio de fumo, que encubria os comba-
tentes refulgia o fogo de artilheria, e o relampejar
das centelhas das espadas ao ferirem-se. Cahira ds
lancadas o duque de Aveiro, que mesmo depois de
lhe cortarem a mao esquerda ainda fazia face ao
inimigo ; pouco depois Manuel Telles, D. Alvaro
de Mello, Christovio de Tavora, o conde de Re-
dondo , Pero de Mesquita, bailio ¢ capildo de arti-
lheria , Linham perdido a vida.

Mulei Maluco expirvdra , mas Hamet Taba , rene-
gado genovez , e Mulei Hamel tinham oceultado es-
ta nova, e animavam os seus soldados que faziam
prodigios de bravara. O vil Mathias de Kleist ha-
via infamemente renegado, e balia-se contra os por-
tuguezes t ...

Durava j& havia muilo a peleja, cada vez mais
mal ferida: o horisonle se vestira de raios de fogo,
e appresentava aqui ¢ alli aglomeradas nuvens ne-
gras. Manuel de Sousa combatéra sempre a-la-par
com elrei, a quem os feilos daquelle dia celebra-
ram lio grande nome ; porem na confusio se perdé-
ra o monarcha, e s, com o cavallo erivado de fe-
ridas, cheio de pd, sangue e cancaco, vYeio ¢ncon-
trar-se com Jorge de Alboquerque Coelho , mas ape-
nas se quiz firmar em pé, nao podendo supportar
por mais tempo a perda do sangue que soffréra, ca-
Lio sem sentidos. D. Sehastido ia soccorre-lo, quan-
do sentiu gritos; era o Alferes mor, que suslentan-
do o estandarte real bradava :

— a Deffendei , senhores , a bandeira d’elrei !»

Com a rapidez do pelouro voou elrei em soccor-
ro daquelle portuguez afllicto.

Gonealo Ribeiro Pinto, capilio dos gastadores ,
ja havia salvado o estandarte das mios dos infieis
que, augmentando em numero, & for¢a Tho queriam
aveancar ; elle porem lirando-o da hastea o enrolou
4 roda da cintora, e chegando-se clrei e pergun-
tando-The :

—« Trazeis o estandarte ¥»

— « Ei-lo ! »— foi a resposta do bravo lidador.

— a Abragai-vos com elle, ¢ morramos com ¢l-
leliiicom

E o0s dois partiram a cumprir estas palavras.

Os porluguezes , Pouguissimoes ¢m Numero , nao
podiam resistir, e os que escapavam & morte trata-
vam de se salvar. Manuel de Sousa abandonado,
nio sabendo do seu rei, perdido o xarife , vendo a
sen lado sem vida D.Jorge Tello, e André Gongal-
ves revolvendo-se em dores poruma selta que se lhe
pregdra n'um olho , divagava pelos campos. Os ca-
daveres Ihe juncavam o caminho , o lerreno nadava
cm sangue, e elle sem ver nem ouvir s¢ entranha-
va pelas brenhas que iam ter a Fez. Perlo d'um
riacho, que corria mansamente, elevou os olhos aos
oéus como para pedir misericordia, cahio de joe-
lhos, ¢ escondendo oroslo nasmaos nao pdde conler
as lagrimas que ém torrentes Ihe manavam dos olhos.

0 crepusculo da tarde comecava a divisar-se, ¢
no horisonte se desenhavam osraios do sol com mais
forte colorido. A matanca havia cessado, e s6 os
ais e gemidos dos desaventurados ferides quebravam
2 espagos o silencio dos desertos.

Quando o homem junta ao cancaco do soffrimens~
to déres agudas e forles, a alma succumbe, as fa-
culdades cahem n’um torpor, seu senlir parece en-
tumecido, e quasi em estado de alicnagio mal sabe
o que faz ¢ o que soffre. Manuel de Sousa anigqui-
lado por tie longo batalhar d'alma e de forcas ja=
zia immerso nesse lethargo pesado e terrivel, quan-
do ao levantar-se locou n’um corpo humane na e
cheio de sangue.... olha para o cadaver.... exa-
mina=0 com atlencio .... era o seu monarcha 'l (s).
Féra de si abracou-o mil vezes, examinou-lhe as
feridas, eram profundas ; tinha cinco na cabeca;
apalpou-The o coragdo, ndo o sentiu bater, ¢ deses-
perado, vendo o seu rei vazio d’alma, desta sorte
s¢ carpin : .

— ¢ Rei e senhor nosso, a quem a moidestia nun-
ca permittin que vos despisseis diante dos VOsSS0s
servos, agora ahi eslais despojado de fatos e ala-
vios. A fortuna invejosa de vossos dons naturaes vos
deu a morte ; a morle, 6 meu rei, que avossa lem-
hranca faz (o chorosa para os porlugaezes, que
pranteario este dia doloroso como o0s profelas Jere-
mias e David prantearam os filhos de Israel. Oh!
meu Dens, se vos soffrestes agros trances no jar-
dim das Oliveiras, onde suastes sangue, se fosles
apupado alé ao Calvario, ¢ tudo para remir 05 ho-
mens, Lambem este, de vossos filhos o mais virluo=
so, padecen cruel morte por querer plantar avossa
sagrada religido enlre os barbaros! ... Mas que dis-
5¢?.... Seu corpo foi maltratado , é verdade , mas
a sua alma voou ao céu, onde os anjos celebram
sem duvida a sua vinda, por ser {io pura ¢ cheia
de fé ¢ esperanca! Meu rei, que é da pompa do
vosso solio? Meu rei, que ¢ do esplendor da vossa
corda? Nem uma pedra por loisa, nem um palmo
de terra por sepultura!... E eu, vosso vassailo ficl,
niio vos posso valer ! ... Meu Deus ! meu Deus & por-
que me nio aniquilastes o existir ! ...

E as lagrimas de novo comegaram a correr-lhe
fio a fio, ¢ lancando-se sobre o cadaver de Ib. Se-
bastido ficou abracado a elle largo lempo a solucar.

De repente o grito de Allah inssor el Sullan (»
ferin os ares, e este grilo soont no coracao de Ma-
nuel de Sousa com som Llerrivel e forle como se fo-
ra a voz de um Deus vingador. Enxergavam-se ao
longe os (urbantes dos mouros, que se vinham en-
caminhando para esles lugares ermos ¢ povoados de
cadaveres. Os alcaides e cacizes ¢ 0 povo acampa-
nhavam Mulei Hamet que, discorrendo pelos cam-
pos, era recehido com geraes acclamagoes.

Como se poder invisivel houvera locado Manuel
de Sousa, este sc erguen derepente e estendeu lon-
gos olhos nessa lurba insensala , que mal o avistou
accorren sobre elle para o aprisionar. Nio resistiu,
e na esperanca de que por este meio poderia alean-
car a morle, entregou-se resignado nas mios dos
barbaros. Mas sahindo nm d’entre a multidio divi-
giu-lhe a palavra :

(¥) Se D. Sebastiio expirou na batalha ou nio, & pone
to schremaneira duvideso. A mdr parte dos chronistms por-
tuguezes o dio por morto no caminho de Fez, ¢ as hislorias
doe mouras ignalmente.

(ss) Na Chronica de Fr. Bernardo da Croz encamiram-
se aqui os gritos de real! real! Niio ¢ para admiraz o ve-
rem-fc eslas incoherencias em nossos escriptores e nios hes-
panhoes pelo habito que elles tinham de prestar a gregos,
romanos € mouros os coslumes do sen lempo. A exgressio
que empregimos, e que oblivemos de pessoa versada na lin-
gua arabe , significa — Deus ajude o sultio. Parece-nos ser
mais adequada ¢ corresponder melhor ao objecto de que se

] trata..
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— « Manuel de Sousa, disse elle, alli tens o teu
rei. Poder, grandeza, e valor, tudo é pé!.....»

Esta voz era-lhe eonhecida, voltou a cabeca e re-
eonheceu Mathias de Kleist !

—a Marquez Mathias de Kleist , nio te pejas de
me fallar?.... 0 meu rei morreu, mas nao renegou
infame e vilmente ! aquelle sorriso que divisas em
seus labios é sanguinolento, porque é o da morte ,
mas ainda é puro; aquella mio contrahida e cheia
de sangue indica que soube brandir uma espada, e
se ella perlencesse a um corpo com vida, esmaga-
ria todos quantos foram traidores a Portugal!....»

—« Calla=te ! » bradou Mulei Hamet. —

—u«Nunca um porluguez emmudecen diante dos
descridos ! » redarguiu com altivez Manuel de Sousa.

— « Calla-te , escravo!» tornou a vepetir o alri-
cano enfurecido.

—« lscravos sois vOs, na edr e no animo, por-
que lantos em numero (remeis e sois cobardes dian-
te &'um sé6 portugnez!....»

—u l demais!in.....»

Foi esle o grito que partin de todos os labios, e
logo cem bracos armados se ergueram para decepar
aquella cabega lao cheia de pensamentos nobres. 0
marquez Mathias de Kleist oppoz-se-lhes e clamon
com voz forle— suspendei — pide acalmar aquel-
las almas caliginosas, cheias de rancor, que sd se
saciavam com sangue. Manuel de Sousa fitava al-
ternadamente a vista ora em todos esses rostos tis-
nados , onde dois olhos pequenos e vivos brilhavam
como 0§ do lobo nas trévas, ora em todas essas bo-
cas enltre-abertas sempre presles a cuspirem uma
blasfemia.

Apacificaram-se ; e 0 marquez Mathias de Kleist
aproveitando o silencio, travou do braco de Manuel
de Sousa, ¢ assim lhe fallon em voz mui baixa :

—« Ainda vos podeis salvar ! »

— « Como 7 »

—«D. Joao de Portugal ¢ morto ! ...»

~—« D). Joio de Portugal ! »

— « Sim , sua esposa esld viuva e .....

—u» Malvado ! ....»

~—a«Nem um momento ha a perder ; desistl da
posse de D. Magdalena de Vilhena, e prometto li-
vrar-vos do captiveiro!»

—u« Nunca! nunca!»

— « Meditai bem; ou livre restituido 4 patria,
ou escravo de Mulei Hamet, »

Manuel de Sousa parecen hesitar, e o marquez
Mathias de Kleist, durante esta curta indecisio,
olhava-o allento ereprimia alé a propria respiracio,
com receio de que cllatrahisse o que nelle se opera-
va e o fizesse mudar de resolucio s em fim os labios
de Manuel de Sousa descerraram-se, e sahiram es-
tas tremendas e nobres palwras-

— a Jd dec:d: marquez | —

—a0 quenwdisse elle ecom alegria.

~—«Sou escravo de Mulei Hamet ! »

P. 3
[ Concluir-se-hi | .

() MUKDO PRIMITIVO : .

Sua pertendida antiguidade desmascarada,

0 orcurno chamado philosophico do 18.° seculo as-
sentava ter abalado e destruido mesmo o ecredito
dos livros santos por meio d'uma perlendida anti-
guidade do mundo muito mais avangada e remota

do que lhe davam os caleulos e tradicdes biblicas.
Pareceu-lhes em sua presumida vaidade que tudo
quanto os cercava, a lerra e o homem , as pedras
e as arvores, e as sciencias mesmo , podiam forne-
cer-lhes provas de sua acrea utopia. Os sabios do
seculo 19.° melhor instruidos que aquelles, versa-
dos nos estudos das linguas e na archeologia orien-
taes, os geologos, os astronomos de maior nome
tem vindicado com as armas da philosophia, ou da
rasao pura os creditos da Escriptura que inabala-
veis eram ja para os homens de fé e crenca christad.

O famoso Cuvier no seu Discurso sobre as revo-
lugoes do Globo, pag. 282, mostrou & face de ex-
periencias repelidas e profundas que a sciencia da
geologia é a do christianisme ; isto ¢, que o homem
¢ recenle na ereacao ; e que nenhuma das reliquias
achadas sio anteriores & revolucio que poz a terra
no seu estado presente ; e que esla revolucio mes-
mo ¢ de recente data. A geologia, disse cloquente-
menle 0 mesmo auctor , para ndo ser o chios pre-
cisou fazer-se christai.

Mr. Delambre na sua obra = Historia da Astro-
nomia anllga— demonstrou igualmente que esla
sciencia ¢ de data moderna, e esti d'accordo com
a Biblia. O doutor Young com o que tem podido
decifrar dos caractercs hyerogliphicos-egypcios tem
confirmado aquella assercio. Mr. Champollion [0 md-
co| que ao prineipio supposera os monumentos do
Egypto muilo mais antigos do que a chronologia que
lhe assignavam os livros santos, cahiu por ultimo
em desengano depois que se examinou e enlenden
o planispherio de Denderd, e se pide decifrar a
legenda da celebre pedra de la Rosetle. Esla pedra
foi achada ¢ descuberta por acaso nas excavacies
ordenadas por Buonaparte em 1799 paa levantar
uma baleria proxima dquella povoacio : foi o enge-
nheiro francez Bouchard que primeiro a viu: con-
tém uma inseripcao escripta em tres dialectos pa-
rallelos ; a saber: grego, hyerogliphico [figurando
symbolos inteiros] , e egypeio [earacteres symboli-
cos abbreviados]. Quando osinglezes se assenhorea-
ram d'Alexandria, achando esta preciosidade, le-
varam a pedra para Londres, onde o citado Young
e oulros orientalistas 4 forca de comparacoes dos
tres dialectos, e partindo do conhecido para o des-
conhecido chegaram a decifrar a inscripcio inteira,
Mr. de Sacy e o academico Mr. Ameilhou, ji an-
les dos exames em Londres e pela copia e desenho
somente remettidos a Paris tinham lido os dois no-
mes , Plolomeu e Berenice. Assim que, cahin por
lerra o argumento d’uma antiguidade anti-biblica
que ao principio havia embalado homens levianos.,

Depois da pedra de Rosetla descubriu-se o famo-
S0 Yaso egypcio com caracleres persas, mas grava-
dos igualmente nas tres differentes férmas como na-
quella. Tambem a sua data foi decifrada por Gro-
tefend que achou ser do tempo da dominacio dos
persas , ¢ nella encontrou o nome Xerxes, rei d'l-
rafi, que vem a ser o mesmo que o famoso do anti-
go imperio persa. Depois destes monumentos se vio
achando outros cada dia que appresenlam igual re-
sultado. De mancira que ainda aqui veio a verifi-
car-se aquella sentenca d’um dos maiores genios da
historia moderna — que pouca sciencia fazia os ho-
mens atheus, mas que muita sciencia os lornava
catholicos,

Da origem dos povos,

Entre os litteratos que se tem dedicado eom um

| trabalho e perseveranca singular a penetrar através
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dos seculos e das revolugdes dos imperios alé & ori-
gem primitiva dos povos devemos particularisar Mr.
de Paravay, antigo professor da eschola politechni-
ca em Paris, membro de muilas sociedades liltera-
rias, homem tio estudioso e applicado quanto pro-
bo ¢ desinteressado em dar a conhecer ao publico
0 fructo de seus vastos conhecimenlos n'uma male-
ria que por sua aridez, improductiva d’empregos e
de fortuna, tem encontrado atégora mui raros ama-
dores. Este estimavel e consciencioso lillerato, dis-
semos, tem juntado ji um rico cabedal de conhe-
cimentos nesta materia , dos quaes alguns ji viram
a luz publica; e estd trabalbando e preparando ou-
tros que nio tardardo a apparecer. Mr. de Paravay
pertende haver demonstrado pelo exame e confronla-
cio dos dialectos, dos emblemas, das inscripcoes
monumentaes, ¢ gravuras achadas na China, na
Persia, em Babylonia , Egypto e em Bogold os se-
guintes corolarivs : — 1.° que da Chaldea sahiram
em remotos tempos colonias para a China ¢ Japio,
¢ que ahi fizeram estabelecimentos , ¢ imprimiram
0s mesmos nomes , goslos ¢ usos do sen paiz, que
o tempo tem na verdade modilicado e alterado, mas
que conservam todavia um certo cunho primitivo.
—2.° que destes estabelecimentos passaram oulras
colonias & America, ou fosse que em lempos remo-
tos pegassem os dois continenles, ou atravessando
o estreito de Bering, ou finalmente navegando de
ilha em ilha através do mar Pacifico, o que nio im-
plica, porque chaldeos, phenicios e japonezes eram
navegadores ¢ negocianles ; nem o alrazamento da
arte, allestado pelos raros conhecimentos hisloricos
que possuimos a lal respeito, exelue a possibilida-
de de similhanles navegacoes (1).—3." que os mo-
numentos mai notaveis de Palanqué, no Bogold, ap-
presentam os mesmos caracleres dos seus primeiros
povoadores; a saber: os mesmos idolos ¢ 0s mes-
mos homens brancos por sens chefes: de modo que
o primeiro rei dos incas seria um da raga branca,
loura e com os olhos azues, quer dizer um dos co-
lonisadores vindo de diversissimo elima, ou algum
de seus proximos deseendentes. Ahi se observam
outros muilos typos e caracteres da origem primili-
va como sio o culto do sol, o mesmo que dos po-
vos oricntaes, e o goslo pela inspeccio dos astros
como o8 antigos egypcios e chaldeus. Os exames e
observacaes profundas do sabio Humboldt feitas no
local mesmo por espago de annos, d’acordo com a
opinido de oulros viajantes que tem percorrido as
duas Americas, dio em resultado que tudo alli in-

{(«) O Sr. Antoniv Ribeiro dos Sanlos, (e na s exs
cellente Memoria = subre a novidade da navezagio porin-
gueza = impressa no Tom. 8." (das de litleralura , tomon
mais & peito combater a veracidade pertendida d'algumas
explorngiies e viazens maritimas dos anligos, diz na nola a
pag. 346 : — Nio pertendemos eom ludo isto absululamen-
te asseverar que os anligos em seculos mais remoles, e nos
tempos chamados heroicus ou fubulosos nio livessem feilo
jimais a circumnavezagio d'Alrica antes dos egypeios e fe-
nicios , que assim mesmo, anliges como eram , foram pre-
eedidos d'outras nagdes saliguissimas, e talvez ninda mais
industriosas do que elles: antes ¢ muilo de presumir (segun-
do nos inculea a historia Jdos progressos do espirito humano
¢ dos conhecimentos sabidos que aquellas idades tiveram , e
que parecem suppdr oulros muitos anteriores deque ni sa-
bemos) que a navegagio ¢ as muilas arles da industria do
homem subinm a umy mui alla e remoutada anlignidade,
em que ji pdde zer que livessem havido viagens muilo ex-
tensas que houvessem cosleado toda a Aliea; mas se as
houve , descontinnadas e perdidas da memoria dos homens
como o foram oulras muilas consas, ficaram sepuliadas no
sbysme da escuridio do antige muude, como se punca li-
vessesn existido oelle.

dica antes uma civilisagdo degencrada e barbarisa-
da, do que a simplicidade e bruteza dos povos da
natureza : de modo que os indigenas , as diversissi-
mas tribus de selvagens que ahi acharam em gran-
de numero os primeiros conquistadores, e as que
ainda existem independentes no interior das terras
sao anles asreliquias dispersas e embrutecidas d'u-
ma antiga povoagio civilisada do que os restos pus-
ros d'uma populagio e raga novel ¢ primitiva no
paiz.

Mr. de Paravay nisto d’accordo com todos os ho-
mens sabios e instruidos da epocha, em que feliz-
mente ¢ jid muito ma moda a vaidade eslolida d’af-
feetar uma incredulidade anti-religiosa, tem encon=
trado nos seus exames e combinacoes novas provas
da harmonica concordancia da chronologia e dos
factos biblicos com todos os monumentos recente-
mente descubertos onde estio consignados os mes-
mos factos. Um dos seus mais coriosos ¢ aprecia-
veis deseubrimentos foi a explicacio dos baixos re-
levos da lapide chamada de Cezac, de que possui-
mos um desenho que nos foi offerecido benevola-
mente pelo mesmo litterato. Nesta dita lapide se
representa o triumpho dos antigos reis do Egypto ,
e ahi enlre os trophens de sua vicloria se ostenta
nm monarcha levado caplivo para ornar e realcar a
pompa do vencedor, este soberano prisioneiro lem
nas ieicoes e no trage o Lypo da raca hebrea, e o
que mais particularmente gque tudo o caracterisa é
o trazer pendente por cima dos vestidos um symbo-
lo emblematico em firma de cruz. Mr, de Paravay
foi o primeiro que fez esta observaciao, e por esle
emblema encontrado n'outros debuxos conjectura
que a cruz ja era anleriormente ao estupendo sacri-
licio do Golgotha lida em certo vso e significacao
entre os hebreus, e que com ella designavam a
justica soberana , ou oulro predicado reputado con-
nexo com o poder supremo. Munido com esles su-
bsidios concluiu Mr. de Paravay que o monarcha
prisioneiro era o infeliz rei d'lsrael , Roboio , con-
duzido a Memphis por um dos Pharads.

Nos teremos ainda occasiio de fallar mais vezes
deste estimavel orientalista, e de appresentar a nos-
sos leilores os productos raros, curiosos e novos, de
seus incessantes estudos nesta materia. Com o au-
xilio das linguas orientacs, ¢ do dialeclo tarlaro-
chim, em que ¢ versadissimo, ndo ha canto da Asia,
por mais remoto, que tenha escapado ds suas inves-
tigacoes ; e ahi nesse berco do mundo, nessas pa-
ragens n'oulros tempos Lio cultas, ricas, civilisa-
das e florescentes, tem descortinado as faiscas intel-
ligentes que vieram civilisar o resto do globo e as-
segurar o progresso da rasio e industria humanas,
em quanto que pela vicissitude dos tempos e pelas
revolucdes dos imperios se foram descahindo e bar-
harisando os que foram mestres e civilisadores dos
oulres, J.C. N. C.

e

) HOMEM NA SOCIEDADN.

O womem apenas nascido niio péde logo prover ao
que ha misler. Assim o0s pais suprem ds suas neces-
sidades, em quanto o filho nido pdde de persi pro-
ver-se. — Ainda depois de chegado esse tempo ,
guer para reproduziv-se , quer para Lrocar cousas
que tenha por cousas de que carega, o homem as-
socia-se, Da associacio nascem familias, e de mui-
las familias nascem as aldéas, as villas, as cido-
des, os reinos, os imperios e & redondeza habitada.
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Mas o homem que, quando s6, nio sentia limi-
te aos scus desejos, nem eslorvos ds suas accoes ,
desde que se associa perde essa liberdade absoluta ,
¢ nao pode mais fazer o que anoja aos socios. Po-
rem alégqui, se é menos livre, é todavia sempre
igual; porque assim como nie pide fazer o que
anoja a outrem , assim estoutro reciprocamente nio
pide anoja-lo. E assim sio iguaes todos os homens
em direitos e obrigacoes sem differenca. E esta &
a igualdade social.

Depois de formada a sociedade ella carece de
organisar regras por que deva reger-se. Eis-ahi a
origem das leis.

5S¢ 0o homem fosse uma machina, cujo resultado
a impressiaes, gue recebesse, fosse sempre constante
e igual , seria baslanle fazer asleis; nio era neces-
sario forca para as executar : mas o homem tem a
par da rasio, um arbilrio, ¢ muitas paixdes; e
n’esse caso embora hajam regras ¢ leis, elle as po-
de desconhecer, ¢ pdde mesmo attentar eontra a or-
dem social. E logo necessario que os socios esco-
lham alguem que, feita a lei, vigie e force a sua
execucio. Eis-ahi a necessidade da ereacio de um
governo.,

Este governo comludo nio piéde ter forca a ndo
ser composto e depositario de fraccoes da forca de
cada um dos individuos. E logo necessario, que
cada qual dos socios deposite da sua forca pessoal
uma parle, nas miaos de algunem para conter o re-
fractario, ¢ fazer observar a lei. E como, largan-
do de si esla fraccao, vem a perde-la, ¢ evidente
que , cada cidaddo ¢ tante menos livee, ou tanto
mais fraco em sua pessoa, quanto maior ¢ a porgio
de liberdade ou de forga que de si alhéa para a
incorporar no governo. Logo o homem em sociedade
nao ¢ lio livre como o homem s6: porem em com-
pensacao goza mais: esta perda de liberdade ¢ o
preco dos gozos ; e torna-se mais valenle na susten-
tacio de seus direitos, porque o governo vem soc-
corre-lo na mingua , ¢ mesmo na ameaca do alague
d'elles.

Como o homem tem necessidades que, nio sa-
tisfeiltas, ¢ impossivel que exista, carece de adqui-
rir com que as salisfaca. O que adquire péde ser-
Ihe impedido ou roubado pelo mais forte, porque
este tambem tem necessidades e caprichos. Logo
para guardar o que ¢ sen carece de proteccio, ca-
rece de associar-se ; e ao associar-se ¢ logo a pri-
meira condigio que estipula : —que a sociedade se
obrigara a respeitar , a defender, ¢ a fazer-lhe go-
zartranquillamente, a sua propriedade, a segurida-
de da sua pessoa, e os seus direitos adquiridos ,
que tudo isto ¢ a sua propriedade.

Eis-aqui portanto o fim de toda a sociedade ci-
vil, e assim de toda a nacao:—a saber, profe-
ger o dominio e sequridade de cada wm dos cidadios.

Entre tanto essa pessoa, ou pessoas, a quem se
entregam as porcoes da forca e liberdade de eada
um , para fazer executar as leis, sio clles mesmos
homens , isto ¢ , entes que {em paixoes , que podem
abusar do poder confiado. E logo necessario equili-
brar as forcas, e empatar o abuso, e a tendencia
mesmo para a usurpacao.

A resolucio d’este problema tem sido confiado
s theorias dos governos , isto ¢, os homens de mais
experiencia, estudo e patriolismo comecaram de
trabalhar por organisar uma sociedade tal, que as
reciprocas usurpacoes dos governadores e dos go-
vernados se empatassem , ¢ se mantivesse o equili-
brio social, de sorte que o governador podesse exe-

cular a lei, sem & lei accrescentar cousa alguma
da sua vontade pessoal ; eos governados nio podes-
sem fazer cousa que a lei ndo consentisse. Deslas
theorias resultaram diversas combinacoes , e d'ahi
constiluicoes diversas. — Ferreira Borges. Cathe-
cismo do Cid. Const,

ANECDOTA PERSIANA.

Cosroes, rei da Persia, Linha um ministro d’esta-
do, que o servira com lealdade e desinteresse. Um
dia este ministro pedin-lThe a sua demissio, e Cos-
roes lhe disse: — «Porque queres deixar-me? Eu
derramei sobre ti o mand de minha beneficencia :
08 meus eseravos nao fazem distinecio entre as mi-
nhas ordens e as tuas; eu guiz-le junlo a meu co-
racio; ndo queiras agora afastar-le delle.» — Mi-
tranes [assim se chamava o ministro] respondeu : —
a() rei! cu servi-te com zélo, e tu de sobejo me
recompensasic ; mas a natureza impoc-me deveres
mui sagrados ; permille-me que eu 0s cumpra. Te-
nho um filho , e ninguem seniio eu pode ensina-le
para que te sirva um dia como eu le servi.»

Loncedo-te a lua demissio [disse Cosroes] porém
sob uma condiciio : — entre os homens de bem, que
me fizestes conhecer, nio ha nenhum tao digno de
cuidar na educacio de meun filho como tu; finda
pois a tua carreira outorgando a meus vassallos o
mais relevante servico que lhes podes fazer ; devam-
le elles um dia o importante beneficio de terem um
bom rei: conhego a corrupcdo da coérte, e um prin-
cipe nio deve respirar o ar mefitico que nella cir-
cula : leva comtigo o meu filho, ¢ longe do bolicio
da socicdade inslrué-o como aoteu proprio, na sen-
da da innocencia e da virtude. — Milranes partiu
com 0s dois mancebos, e passados cinco para scis
annos voltou para junto de Cosroes, o qual teve a
maior alegria tornando a ver seu filho , mas niio o
achando igual em merito ao fitho do seu antigo mi-
nistro , deu mostras de amargo sentir, e queixou-
s¢ a Mitranes, — O vei! [disse Mitranes] esmerei-
me em educar ambos pelo mesmo modo : meu filho
aproveilou melhor do que o teu das licies que a
ambos dei; porem meu filho sabia que havia de-
pender dos homens, quando ao teu nio pude occul-
tar que havia nascido para um dia os governar.»

Us anxtico philosopho dava de conselho a todos,
que na pralica das suas accoes obrassem como se
Livessem casas de vidro no meio da praca publica.
Na verdade este philosopho nos parece hoje bem
creanca ; porquanto asnossas casas apesar de serem
suflicientemente guarnecidas por f6ra e por dentro,
nio sio porventura mais transparentes que o cristal
mais diaphano , sendo os nossos menores passos de
continuno espreilados pela curiosidade, e alem disso
divalgados pelos domesticos , pelos visinhos, e até
pelos chamados amigos? Poderemos acaso esperar
que uma sé das nossas acgoes se conserve occulta ?
— Nio ha remedio senio proceder bem ; nem sio
precisas casas de vidro; como ndo baslam (revas
espessas para esconder o crime: de vidro ¢ a re-
putacio , ¢ como essa maleria Lio fragil que o me-
nor loque a despedaca, lio susceptivel de mancha
que a menor nodoa a embacia e deslustra.

[L vriL nos passalempos e no jogo ter sempre uma

testemunha , ainda que o jogo seja com um irmao.




